
Friday, 8 May 2009

Sanskrit – Higher Level
Paper 2
Time: 2 hours

Instructions to Candidates__________________________________________________________________________
Answer ALL questions.

Write your answers in the Answer Book provided.

Information for Candidates__________________________________________________________________________
In questions 1 and 2 Devanágarî should be used in your answers.

You are reminded of the importance of accurate spelling, punctuation, grammar and orderly
presentation in your answers. A total of eight marks will be awarded for correct spelling of
Sanskrit words in transliteration and Devanágarî.

This paper has five questions. All blank pages are indicated.
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Answer ALL questions.

1. Translate the following into Sanskrit. Do not use sandhi.

The king of the vultures, JaŒáyu by name, saw RávaÃa in his chariot. Sîtá, distressed, stood

near him. The aged JaŒáyu cried out: “When brave Ráma hears that Sîtá has been taken away

he will certainly kill you.”

vulture gàdhra (m) taken away apahàta (mfn)
distressed pîØita (mfn) certainly niécayena
aged vàddha (mfn)

(15 marks)

__________________________________________________________________________________

2. Rewrite the following lines using sandhi. Do not translate.

t] t|vt\ bhui∫; gu~H; ¨p ft; s,∂hy; aym\ r|j|«

cFv|k; avdt\ fi~∂h svRm\ avgtm\« v/j

pun; D|Tv| a|gimWyis« nÅp; cFv|km\ pÅ∑v|n\

as,∂hy|; kit« mN]I b/Uth dfv tt\ k†y|im»

(15 marks)

__________________________________________________________________________________
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THERE ARE NO

QUESTIONS ON THIS PAGE.

GO ON TO PAGE 4

FOR QUESTION 3.
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VERSE SET TEXT – BHAGAVAD GìTÄ

Passage for Comprehension

3. Read through the following verses carefully. Do not write out a translation, but answer the
subsequent questions. Your answers should be in English, and Sanskrit names should be in
transliteration.

ét|Nn hNtuimCç|im Ìntoåip m∂usUdn«
aip ]Elo=r|JySy heto; Ik, nu mhIÃte»

fjh|it yd| k|m|Nsv|RNp|†R mnogt|n\«
a|TmNyev|Tmn| tu∑; ^S†tfDStdoCyte»

ipt|åhmSy jgto m|t| ∂|t| ipt|mh;« 5

veƒ, piv]mo¤|r AKs|m yjurev c»

(a) Who speaks in lines 1 and 2? (1)

(b) Translate literally ‘madhusúdana’ (line 1), explain the term, and say to whom it refers. (4)

(c) Translate lines 3 and 4. (8)

(d) What three family relationships are mentioned in line 5? (3)

(e) Explain the four literary references in line 6. (4)

(20 marks)

________________________________________________________________________________
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4. ANSWER EITHER (A) OR (B)

(A) PROSE SET TEXT – HITOPADEçA

Passage for Comprehension

Read through the following passage carefully. Do not write out a translation, but answer
the subsequent questions. Your answers should be in English, and Sanskrit names
should be in transliteration.

A washerman’s donkey is killed on seeing a possible mate.

aiSt hiStn|pur f kpRUrIvl|so n|m rjk;«
tSy gdR∫oåit∫|rv|hn|fl sbRlo mumUwRuIrv|∫vt\«
ttSthn rjkín|sO Vy|©/cmR~| fCç|ƒ|rˆysmIp f
sSyx f] f moict;« tto dUr|dvlo= Vy|©/bufi¥|

5 x f]pty; sTvr, pl|yNt h« s c sů fn sSy,
crit« a†Ikd| kín|Ip sSyrxkí~ ∂UsrkMb–
lÃttnu]|~hn ∂nuWk|ˆœ, sJjIÃTy|vntk|ygn H–
k|Nth ^S†tm\« t, c dUrf dÅÇ| gdR∫; pu∑|‹o
gdR∫Iyimit mTv| zBd, knv|R~Stdi∫mu˚, ∂|Iv–

10 t;« ttSthn sSyrxkí~ gdR∫oåyimit D|Tv|
lIlyGv Vy|p|idt;« atoåh, b/vIim«

suicr, Ih crNmOn, Ífy; pZyTybuifim|n\«
√IIpcmRpIrCçno v|Gdow|%dR∫o ht;»

[Turn over]
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(a) How did Karpúravilása make his living, and where did he live? (line 1) (2)

(b) Why was his donkey very weak? (line 2) (3)

(c) With what did the washerman cover the donkey, and where was

it released? (lines 3 and 4) (4)

(d) Translate ‘vyághrabuddhyá kêetrapatayaä satvaram paláyante’. (lines 4 and 5) (7)

(e) For what did the donkey mistake the guard of the field who was covered

with a grey blanket? (line 9) (2)

(f) Translate ‘éabdaâ kurváÃas tadabhimukhaâ dhávitaä’. (lines 9 and 10) (6)

(g) On account of what fault does line 13 suggest that the donkey was killed? (1)

(25 marks)

(B) Answer all questions.

(a) List the letters referred to by each of the following prayáháras, and then describe each
grouping as succinctly as possible:
(i) ic
(ii) éar (4)

(b) Explain the sútras (i) ‘ádyantau Œakitau’
(ii) ‘halantyam’ (8)

(c) For each of the following pairs of words give the final form when they
combine together in sandhi, and the main sútra governing the change:
(i) tadá api
(ii) khagán jalam
(iii) ramaä éete (9)

(d) List the anunásika sounds. (1)

(e) What does the sútra ‘tasya lopaä’ tell us about PáÃini’s system? (3)

(25 marks)

_________________________________________________________________________________
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Sanskrit Epic Civilization Questions

5. Answer all questions.

(a) The guÃáä are the three constituents of the universe, beginning with

sattva, purity. Give the Sanskrit names of the two other guÃa along

with their English equivalents. (4)

(b) Brahmá, ViêÃu and çiva preside over three activities in the creation.

çiva, for example, presides over pralaya, or dissolution. Say in

Sanskrit and English what Brahmá and ViêÃu preside over. (4)

(c) Briefly explain the following:

(i) avidyá (iv) prakàti

(ii) saâsára (v) manas

(iii) samaêŒi (vi) vikalpa (12)

(d) Buddhi and ahaâkára are aspects of antaäkaraÃa. Give explanations in

English for each of these three Sanskrit terms. (3)

(e) Say a little about each of the following Sanskrit literary terms:

(i) smàti (iv) sútra

(ii) vyákaraÃa (v) dhátu

(iii) vedáåga (vi) áraÃyaka (12)

(f) The consort of çiva is Parvatî, the power of law. Give the Sanskrit

names of the consorts of ViêÃu and Brahmá, and say in English the

powers they represent. (4)

(g) The kàta or satya yuga is the Golden Age. Give the Sanskrit names

of the other three ages, along with their English equivalents. (6)

(h) Puruêártha means the purpose of a human life. There are said to be

four of these, beginning with káma, desire. Give the other three with

English translations. (6)

(i) Say in English what each of these virtues refers to:

(i) tapas (iv) dánam

(ii) ahiâsá (v) indriyanigraha

(iii) asteyam (vi) dayá (6)



(j) The first of the four stages of life, or áérama, is the brahmacárin or

student. Name in English the other three. (3)

(60 marks)

__________________________________________________________________________

END
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